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®oethe einmal: ,Er kiindbigte ihr bie
AUnkunft eines Frauenzimmers an, die
bier Dhereingiehen {ollte”, aber wenn das
beziiglidye Flirwort, wie es die Regel ift,
fo bidt auf fein jddliches BVeztehungs-
mort folgt, wiegt bod) das grammatifche
Bebdiirfnis vor, und ,das Fraulein, das”
fallt uns wentger auf als ,dbas Frdulein,
Die". Se weiter bas Fiirwort vom Haupt-
wort entfernt ift, defto mehr verliert fich
bie Kraft des grammatijden Gefdylechts,
und die Des natiivlidhen verftirkt fid.

Wieder anbders it der Fall in der
Frage: Shr oder Shre Friulein STody-
ter (Sdymwefter, Braut)? Da wird man
bas mweibliche Gefdlecht (alfo: Shre)
walten [affen und ,Friaulein” als blogen
Titel, als beildufige Hiflichkeitsbezeugung
empfinden; widtiger ift uns die Begeid)-
nung Dder weibliden Verfon.

Sn Shrer Streitfrage wird alfo Jhre
£6fung die beffere fein; die andere barf
man aber nidt als falidy begeichnen, nur
als mweniger gut.

Zur Scdhdrfung des Sprachgefiibls

dur 48. Rufgabe

(®egenbeifpiele aus Rutishaufers , Gutes
Deutf) filr Kaufleute”. Vgl. Nr. 4/5)

1. ,Unfer Redynungsauszug iiber ver-
fchiedene unbezablte Fakturen vom 31.
Plai." — Da ift vor allem bie Wort-
ftellung falfd). Ylan Ronnte ja meinen,
alle Rechnungen feten am 31, Mai aus=
geftellt worden, was dod) hddft unmwahr-
fdyetnlich ift. Alfo umftellen! Weif femand
einen verniinftigen Grund, weshalb ber
KRaufmann feine Redhynungen Fakturen
nennt (auper eben: um zu zeigen, dap
er ein ,ridtiger” KRaufmann fei) ? Aud)
wird ein Redjnungsauszug in der Regel
aus Redynungen beftehen. Alfo fagen wir:
SUnfer Auszug vom 31, IMai iber ver-
fdyiedene unbezahlte Redynungen.” Genau
genomunen, bezafhlt man nidyt die Redye
nungen, fondern man zahlt fie und be-
gablt dbamit die Ware. Aber diefe 2n-
terfdyeibung ift fdon ziemld) Hoffnungs-
los verlorengegangen, und mwer fie nod
beobadytet, wird nicht von ungezabhl-
tem, jondern von unbeglichenen Red)-
nungen reden.

2. ,Cine Firma, die gleich 3abhlt, findet
man felten und verdient unfer Entgegen-
kRommen.” Was foll da falid) fein? Eine
joldye Fivma finbet man felten, und
eie foldye Firma verdient unfer Ent-
gegenkommen. Wlan braudit dod) nidyt
sweimal Dasfelbe 3u {dyretben, das gweites
mal kRann man es weglaffen! — Aber
ift es basfelbe? Rein duferlid) ja {don,
aber fiir Das BVerftindnis und das Sprach-
gefithl nidyt. Das erftemal ift dte Firma
Crgdanzung im Wenfall zu ,finden”, das
siweitemal Saggegenftand zu ,verdienen”,
alfo Werfall. Bei weiblichen und fid)y-
lidgen Wortern der Eingahl (und bei
allen der Dlehrzahl) lauten freilich Wer-
und Wenfall gleid); aber fie haben im
Safe verjcyiedene Bedeutung, und dar-
auf kommt es an, nicht auf die Emp-
findbung Dder Jleghaut ober des Trom-
melfells. Bet einem mdnnliden Haupt-
wort merkt man den Unterfdhied eher:
,Cinen Bauberrn, der gleid) ahlt, findet
man felten und muf fehr aufmerkjam
bedient werben.” Wber es jdeint Ceute
gu geben, die es aud) da nidyt merken.
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Cs miifte natitelich heifen: , Einen Bau-
feren, ... findet man jelten; ein folder
muf jehr aufmerkiam bediewt werden.”

3. ,30r Brief voun geftern it i un-
fern Befig gelangt.” ,AUufgedblafen” nennt
Rutishaufer mit Red)t foldes RKauf-
mannsdeutid). Warum  nid)t  einfad):
LShren geftrigen Brief haben wir erhal-
tenn ? Aber Jo kaun ja jeder fagen, und
barum fagt es bder Kaufmann anbders
und bringt minbeftens ein $Hauptwort
an: ,BVefig"; er leidet ndmlid) an Der
,Subjtantinitis”. ,Kaufmdnnijd” wdre
aud) nody: , Wir find in den BVefig Shres
Briefes von gejtern gelangt”, wie ein
Einfender vorfd)ldgt. Dabei ift alfo nid)t
ber Brief irgendwohin gelangt, jondern

der CGmpfanger. Doy ijt Der anbdere
®ebraud) von ,gelangen’ dlter und vers
jtandlicher; der Brief hat cinen [dngern
Weg hinter fidh; der Empfanger hat nur
Die Hrand darnad) ausgejtredit.

49, Aufgabe

Mody einige Beifpiele aus Rutishaufer
(S. 163, 170, 175).

1. Shre BVeftellung haben wir zur Aus-
fithrung gebradht.

2. Wir wenden uns mit der Bitte an
Sie, wenn es Shnen mibglich ijt, uns
iiber die Firma Sdreck & Co. nad-
ftehende uskiinjte zu erteilen.

3. Suzwijden griigen wir Sie, indem
wir Sie einer korreRten Bedienung vete
jichern, hodyachtungsvoll.

Beridtigung : Sn v, 4/5, S. 54, Iitte, jollte es jtatt , Unfall- und Kranken-
verficherung” heigen ,,Sdpweizerifdye Unfallverfiderungsanitalt’.

Zur @cheifevung

Gropmama midte ithrem Enkel etivas
Nitgliches an feine Wusriiftung fiir die
LR, S (bie Rekrutenfchule) beifteuern.
Sie weify {dyon ldngjt, was er fid) wiinjdt,
und jo Dbetritt jie eines {dhonen FLages
ben Laben ,SHenry Biljterli, Wlerceries
Bonneterie" und beftellt mit zaghafter
Stimme ein Paar Herrenunterfofen,
Plarke ,Comw=boy-feeling”.

Die Labentodhter [adelt auf den Stock-

gihnen und entjchuldigt fich woflerzogen:
,Ste meinen gewi ,Jockey-feeling"”. Diefe
fithren wir aber leider nicht. Am ebeften
bekonunen Sie fie bei ,Charly Feuy,
Nouveautés’."

Grogmama bedankt fid) umitdndlid)
und murmelt im Hinausgehen vor jid)
hin: ,Qegt hdtt' id) doc) Gift drauf ge-
nomimen, dbap die Wiarke etwas mit einem
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DBuridhen aus Nleriko oder Teras 3u tun
hitte ! — Tun, jet meify ich’s aljo, und
es pagt fo ja auc) beffer um Gegen-
ftand.”

Gropgmama Hat fid) namlich foeben ein
bifchen ,verhort”, und jo verlangt fie
bet ,Charly Feuz, louveautés” einige
Dtinuten fpdter ein Paar SHervenunters
hofen Wlarke ,Shocking-feeling”. So
da’s gaal DN, B.=T.

Ausg einem Roman:

Cines Wilorgens, als bder teure Gatte
nicht wie fonft genau auf die Witnute
die Haustiiv aufgejdyloffen hatte und auf
pen Anruf Antouiens gang fHill in feinem
Bette blieb, merkte fie, daf er jie mittels
eines Serzidhlages zur Witwe in Dden
tnunerhin beften Sabren gemadyt hatte.

(Aus dem ,Vlebelfpalter”)



	Zur Schärfung des Sprachgefühls

